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MON PREMIER CALENBOUR

Revenons au journal.

Le Pays, de 1861 était loin A’avoir In
circulation du Monle, de la Presse et
de la Patrie. On ignorait i cette épo-
que ce qui étuit une guerre de circuln-
tion,

Le mot libelle n’était pas dane le
dictionnaire des journalistes.

C’était le bon vieux tempe, le temps
heureux gui ne reviendra plus.

Le tirage de Porgaue libéral était
tout au plus de six on eept cents.

Lo Minerve pouvait avoir alors mille
deux cent souscripteurs.

LA VIEILLE MINERVE

Le Pays paraissait le matin, trois fois
par semaine, les mardis, jeudis et same-
dis.

gen]l comté, il veut les prendre tous les six,
d sus chacur, et d*ici & quelque temps ¢a va japuoer dur.

ELECTIONS PARTIELLES

Comme lapnétit vient en mangennt, Laurier ne ve contente plug d'un

Mais il y & un petit bull-dog

L’impressiop se fuisait sur une presse
A bras dite de Washington, L’impri-

LA PRESSE A DBRAS

nieur ne pouvait tirer que 120 copies
par heure, tout au plue, imprimées sur
un ¢Oté seulement. Les machines &
imprimer se sont perfectionnées depuis
ce temps-1d.  Celle du dfondeimprime
20,000 copies & ’heure, imprimdes sur
les deux cOtés, plides et protes A Btre
adressées aux abonnés.
En 1861, la presse n’avait pasle ser-
vice téldgraphique du eciible trans-
atlantique. Les nouvelles d’ Europe nous
arrivaient par des paquebots qui pre-
naient 15 jours pour traverser I'Océan.
Montréal n’avait pas de journnux du
goir. Je me trompe, je crois que le
Witness venait d’8tre lancd. Nous
avions la Gazelle, loe Herald, le Trans
eript, le Commercial Advertizer ef le
Witness comme journgsux quotidiens.
il arrivait une nonvelle importante

par le télégraphe peudant la journde,
le Ierald et la Gazette langaient un
extra qui était crié et vendn sur les

- rues Notre-Dame et St-Jacques par des
; gamins,
- quelquefois seulement 10 ou 12 lignes,
- se vendaient deux sous.

Ces extras, qui contenaient

En 1855-56, pendaut la guerre de
Crimée, le [flerald publiait trois on
quatre extras par jour,

Je me rappelle de ce terps comme
si ¢’étuit hier, Le petit vendeur d’ex-
tra a crié pendant six mois la prise de
Sébastopol.  Llexirs ue se serait pas

LA BATAILLE DE SEBASTOYOL

vendu si le gamin ne erinit pus la nou-

velle de la prise de la ville assiégéde.
L’extra se criait sur le ton sumivant :
Herald, Gazette Extra, Great News by
Telegraph, Sebastopol taken. Only a
penny ! 1!

***

Ah bigre! j’allais faire un oubli,
J’aller parler de 1862 en passant sous
silence ’histoire de mon premier arti-
cle. J’étais en rhétorique au collége
des Jésuites, J’étais demi - pension-
naire et je comptais parmi mes amis
M. Auguste Génand, qui est devenu
plus tard rédacteur de I’Ordre et en-
sujte traducteur A la Chambre des
Communes Génand était bon comme
la vie. Il n’aurait pas fait mal 4 une
mouche, C’est pour cette raison que
je le pris pour le plastron d’une vilaine
pleisanterie, histoire de publier un
affrenx calembourg sur son nom.

Génand pensionnait dans la méme
maison que Cyrille Boucher, un ancien
éldve du collége Sainte-Marie.

" Boucher était uu” dés collaboratenrs

de I’ Ordre qui venait d’8tre fondé par
Royal. Il initiait mon ami au repor-
tage, lui confiaut le compte rendu des
géances littéraires du collége, tdche
dont il g'acquittait & merveille,

Un aprés-midi, il devait y avoir une
edance pur les éléves du couvent de la
Cougrégation de Notre Dame, rue St
Jeau-Baptiste. Les parents seuls des
jeunes demoisclles étuient admis sur
présentation «'un billet d’admission,
Génaud v’avait pas de seurs ni de coun-
gines au couvent, mais il grillait d’as-
sister A cette séance. Il a recours & un
truc. Celui d'entrer dans la salle en
se représentant comme le reporter de
P Ordre.

Malheunrcusement son projet rata,

Lorsqu’ Auguste se présenta aun cou-
vent avee sa earte de reporter, on lui
fera groesidrement le guichet au nez,

GENAND

(A suivre sur la 42me page)

Contre les Rhumes obstinés, le Croup, I’Asthme, la Grippe, etc, eto, donnez le B AUME RH UM A_L

25 ots LA BOUTEILLE,
Dans toutes los Phazmacies ot Epiacrios.
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L’ELECTION DE JACQUES-CARTIER

. Deux électeurs de Jucques- Cartier dis-
cutant la situation politique,

ler Enectrunr.—Dis moi donc Baptisto
ce que c¢’est qu'un tarif ?

2me Erkcrrur, — C'est une affiire ar-
rangée par le ministre dey finnnces pour
augmenter les gages dans la proportion
del a 16.

ler Enkcreur. — A quoi ¢ela nous a-t-
il servi ?

2me ELEcTEUR. — Celi nous a servi i
traverser glorieusement la crise qui a
gévi #i cruellement dans les autres
pays.

ler ELecTEUR.—Oui, mais les libéraux
disent que Je turif c'est une taxe.

2me Knrvreur.—Ne vas pas croire ¢a.
Si on prend nos importations de I'année
ot i on lesa compare 4 notre revenu inté-
rieur, déduction fsite du numéraire et
81 a celn on sjoute le droitsurla matitre
brute et le ra chat de la dette en espices
on conelate que, ears le tarif, 'immigra-
tion étrangdre descriminerait contre nos
propres indusiries. Remarque bien aussi
que la bulance du ccmrerce étant & la
hauteur e notre marché intéiieur, notre
population s’en trouve augmeniée d'au-
tant.

ler K1rcrEunr. — Heoute, mon vieux,
tout cela me parait pas mal embrouillé.
Viens me puyer un coup i Ihotel; eous
gerons mieux puur discuter.

2me ErrcrBUR.—Je n'ai pas le sou.

il - WP

FAUST

Chronique théatrale

La semaine dernidre Ladébauche
g’est fendu de vingt-cing cents et a as-
gisté } la roprésentation du chef d’mu-
vre de Gounod.

Au retour, madame Ladébauche de-
mande des nouvelles de la soirée et son
mari lui rucoute ainsi le synopsis de
Popéra :

Au commencement il y a un phar-
macien avee ses fivles. Il voit le diable,
I1 le tire par la queue, et lui parle.

11 passe la téte par le chaesis et voit
une grosse créature assise devant son
mouliu A coudre. Il purait qu’elle était
belle, ¢’est etfruyant.

Il se vendait an diable pour Pavoir.
Alore lo diuble lui dit, va te laver ot
mets tol faraud.

Il revient bien propre, mais au lien
de faire le cavalier, il va prendre une
brosse avec les étudiauts de Laval, dout.
deux étaiont des professcurs.

Lo frdre de sa blonde voulait aller ge
battre, mais il lui arrive un accident, il
casse son sabre ; je crois bien que c’est le
diable qui était encore au fond de ¢a.

Il part quand mémeo avec les mor-
CeAUX.

Quand le gﬁrqon‘ & &té parti; le phar- |

macien est revenu, mais il avait du faire
bangueroute, parce qu’il avait ’air plus
4 son aise qu'avant.

" (Pest 14 qu’il fait un appointement
avec la petite. Ils se rencontrent dans
le jardin de devant, et j’ai pas bean-
coup compris ce qu’ile se dissient,
parce qu'il y en avait un tas d’autres
qui chantaient ; mais toujours, j'ai bien
vu que le diable emportaient la vieille.
- Quand il g’est trouvé tout seul avee
sa blonde, ¢n commengait A devenir
intéressant, mais, il y a un maudit qui
est venu baisser le rideau.

ERREUR JUDIGIAIRE

—ou—
LA VALEUR DES PREUVES MORALES

Lorequ’on parcourt le haut du comté
de Laprairie, on trouve presque aux
confins du comié, un joli village coquet-
tement enfoui dans Ja verdvre.

Cest 13 que demeure un riche ma:
chand et sa digne épouse, Ce brave
couple, désolé de n'avoir pas d’enfants,
avait adopté, il y a sept semaines, un
wignon petit chat du sexe {éminin, qui
venait 4 peine d'ouvrir les yeux i la
lumidre.

La chre petite créatuore 6tait dorlotée
4 outrance et gitée comme tous les en-
fants trop dorlotés.

La ptemidre conséquence de cette
coupable condescendance de ses parents
nourriciers fut que la belle petite chatte
contructa des habituues déplorables, et
choigeit, de préférence, le magaein, pour
théatre de aes exploits. Depuis un mois
le commis avait cootinuellement & la
main une pelle remplie de cendre.

Uy jour il se plaignit du changement
survenu dans res fonctions, mais il fut
remmbourré de la belle fagon :—fallait-il
étre aans cceur et dénué de tout senti-
ment humain, pour refuser ce léger ser-
vice & une si gentille petite créature,
etc.. etc. :

Huit jours aprés cette semonce, grand
émoi dans ls maison d’abord, puis dans
tout le gquartier; Minette était disparue

Madame court avertir mongieur ; mon-
sleur et madame disculent le cas, Iit
stance tenants, en vertu de ’axiome:
*‘cherchez & qui le crime profite,” il est
décidé que Minette a été assnesinée, et
gue ’nssassin n’est autre que le commis
sane entrailles.

Madame se précipite dans le magasin
en criant :

—Misérable | qu'avez-vous fait de ma
chatte ?

—Mais, je n'en ai rien fait, madame.

—Monstre ! ol est ma chatte ?

—Je n’en sais rien.

—Alors, vous ne voulez rien dire. Je
saurai bien vous faire parler.

Aprés deux jours de recherches, le
cadavre de la victime était retrouvé
dans un champ voisin. La rigidité
cadavérique étnit compléte, et les méde-
cins allirmaient que la mort remontait
4 plus de 48 haures, mais trois femmes
du.voixina:e aflirmaient avoir va ln dé-
funte, le matin wméme, sur le toit d'un
hangar ; elle portait, comme d'ordinaire,
une robe nnire et bianche, avec des
taches jaunatres.

Les recherches do la justice Gtaient de
plus entravées par le tait qu'on n'avait
découvert aucune tache da sang sur les
hubite de celui que la rumeunr publique
désignait comme le véritable nssnssin,
L'autopsie n’avait rien révélé d’impor-
tant si ce n'est que la victime n’avait
rien pris depuis sn mort et que U'épine
doraale était bri ée.

Lia justice en est 13 de ses reche: ches,
pour le moment, mais elle erpére tou
jours metire Ja main sur quelques pig-
ces compromettantes et on s'attend
d ce qu'une arrestaiton sera faite d’un
jour A l'autre.

En artendant:le-commis-a ét6 mis &-la-|

porte et refuse obstinément de faire le
moindre aveu,

Aux questions les plus incidieuses,
comme celle-ci, par exemple: * Quelle
heure était-il quand vous avez tud la
chatte?”? 1l répund d’une manidre éva-
eive: * Jo n'en nais rien.”

Dans le public, lea commentaires vont
laur train, et tous les jours on entend
les voising -émettre les théories les plus
variées,

L’opinion la plus générale semble
&tre que l'assassin a eu des complices;
on dit méme qu’il y a une femme dans
P'affaire.

Un journal du somr anponce que le
commis seupgonné a choisi son avoceat,
pour le cas ol il serait arrété, et que ce
dernier plaiderait folie momentanée.

Selon cette Jernidre théorie, le mal-
heureux aurait été frappé d'un accds
subit de folie irresponsable au moment
précis ol il levait le bAton sur 8a Vic-
time sans défiance, mais que, contraire-
ment 3 ce qui a lisu ordinairement, de-
vant l'borreur de soun forfait, toute sa
raigon loi serait revenue. Plusieurs
médecing éminents seraient préts a cor-
roborer savamment ce plaidoyer peu

banal.
—————————

- GORRIGEONS-NOUS PAS

Un correspondant d'Arthabaska se
porte garant de ’authenticité de la let-
tre guivante :

Bute Ciry MoNTE ANNA.
CeAIR Monsieux L'GEil.

Jvien justeman de vous rcevoirre
avanzierreausoir épi gjen sut ti kon-
tane.

Vot harrissonne eé fé pleummai en
rado. Mosieux Clivelinde ont i ti ellu
en bdo sé sa qua pas peures du bile Mac
an lay, ont vas avoirre du bontan ase-
teure.

Pu deolda pourre nous kacé la isule
epi 8é nouzote qui peg pourre g6 zani-
mots la mosieux Clivelinde vas len zoté
leu houtton e leu raphl. Jlit pas soa-
van les journalles de chenou mé g vu
dans zun papié décitte que Moasieux
Merrecier aval zété clerrez dans son
prausait hora. jsut pas dson contez mé
cé égalle jsut de Niquolaite 8é la qué
mosisux lorrié, sa sa parles ¢é le coq du
Cannada je lai écouté enne foie.

Oui jsut ben contan de vot gasett épi
daute éton, ienque enne pinsse cé pas
zasé jvous paig toudsuite en pause tim-
be de Zéta. Si vous 16 prennai ¢ bon si
vous 16 preanai pas o pereille. Couas
que sa veux dir le Castaure que ia and-
sous, gemme l'image que ia, cé ben fette,
le monde an ¢ long au joarre d'ojour-
dui. Jvous envoirez dé zabonnez et de
nouvell de cte plasse ésite. Ia dla bou-
canne un peux dneiges epi dlouvrage
pourre un omme qua pas peurre de
splier, jsus ben kontans mé iousque
vous avé trou v mon nom sa mambafte.

voi ammi

REPONSE

CILER COLLABORATEUR INCONNT,

Le CaxaRD a regu ton honoré manus-
crit ¢t 'a ln avec un profond enthousi-
asme, DPar les os de ses ancétres | il
n’s jamais trouvé 4 1a fois tant d’esprit
uni & un pathétique aussi sublime.

Il te renvoie cet éerit avec crainte et
tremblement. Car s'il divulgais ce tré-
gor, son éditsur ordonnerait de le pren-
dre pour régle, et ne voudrait plus rien
publier qui n'y ressemblit pas.

Or quand on connait la littérature
comme le CANARD, on sait que d’ici &
dix mille ans, il ne paraftra rien d’égal
4 ce que tu lui & envoyé. C’est pour-
quoi il te renvoie ton manuserit.

Lx CANARD.

LE FARINIER ET L’HABITANT

Un gros ponssah de farinier

Qui se méle de pnlitigae,
Voulut, un jour de I’an daraier,
Faire prospérer s houtiqs.

Il alla trouver un brave hommas,
Pogsest eur d’un patit lo sin,

Ka ge disant : ** Tu vas voir comme
Je sais bien porer un lupin.”

Cnat homme était un piavra hdre
Qui besoignait péniblement,
Mais qui gardait de sa misdre
Une dent un gouvernemeant.

Notre gros marchand de farine

Lui dit, d’'un ton de grand seigneur:
—Ta misére, hélas me chagrine,

Je veux assurer ton bonheur.

Du bsurre de tes vachss saines
| Tu me donnerss un monzesn,
Bt moi, j'apiserai tes hiines
Avec da pain, du vrai giteau.

Ce sera un pain de six livres,
Pesée forte, je te le promets ;
Mais il faudra que tu me livres
Ua poids égal de beurre frais,

—Jéchangerai chaque semaine,
Répondit le bon habitant,

Créme battue pour miche pleine,
Deux ou troia fois selon le temps.

Le faririer, fia diplomate
Conclut Je marché aussitot
Et signe de sa grusse patte,
Ce qui lui donnait le gr :s lat,

Mais un jour il entra en ire:

Son beurre n’avait pas le poids.

—Oh ! mon gaillard ! nous allons rire ;
Tu te moques de mui, je crois.

—Mais non, monsieur, je vous assure
Qu’sntre mon beurre et votre pain

Il n’y a pas, la chose est sfire,

En poids, ’écart d’un demi grain.

Dans ua plateau de la balance
Je mets votre boule de son,

Et dans I’'autre du beurre rance.
C'est assez pour un polisson,

MORALITE :

Le farinier est un galopin,
Parce qu'il veut plus d’beurre que d’pain.

EN REVENANT

Madame Corine X — ne la désignons
pas autrement — accompagnait I'autre
jour en steamboat jusqu’aux Trois-Ri-
viéres, son mari qui s’embarquait le len-
demain 4 Québec p-ur I’Angleterre

Rendue 3 V'endroit o0 Benjamin Sulte
a vu le jour, au lieu de débarquer immé-
diatement, elle s’attarda dans des adieux
touchants et ea mettant le pied surle
quai, ne trouvant plus de voiture, elle
dut accepter le brus de l'unique police-
man, pour se rendre 4 la gare du C.P.R.
afin de revenir 4 Montréul par le train de
nuit.

A mi chemin environ, la jolie voya-
geuse voit au bord du trottoir une masse
sombre qui parnissait remuer. Elle
g’'informe & son compagnon qui se pen-
che, oscuite du biton et répond tran-
quillement :

—C'est un homme saoul.

—Vous p'allez pas le luisser 13 toute
Ia nait ?

—Non, je le prendrai en rovenant.
Duilleurs, il va pleuvoir tout A 1’heure
cela va le réduire un peu et lui faire du

bien.
————rto———

On a brancoup parlé dans les journaux ct aillen s
d'une féte aux huftres donnée dans les salles de la
nouvelle Université, mais ce qu’on e dit pas, clest
que Jes étudiants de Laval et le public en général
en ont de semblables tous les jourschez M. Jos. A,
A. Ayotte, No 1744 rue Ste-Catherine,

Il n’y a pas un endroit & Montréal ol les huftres
soient mieux tenues ct les Loissons de meilleure qua-
lité qua I ©* Hotel des Etudiants,?? sans compter les

représentations gratuites que donne Jumbo, le coq
des chiens de Montréal,

s1 vous Tousskz, prenezle. BAUME RHUMAL 25 cts s

bouteille, Partout

-



LE CANARD

COUACS

Ler épouses de presque tous les
boxeurs s’accordent 4 dire que les hons
hommes ne sont pas tous de bons maris.

***

Tu parles d’importaiions. Qu'est-ce
que les Etats Unie nous rapportent apras
tout ? — Des cinq cents qui ne passe
pas sur les petits chars.

***

I' Le dncteur Lachapelle qui a été choisi
comme préeident du Parlement modéle
est M. le dooteur Sévérin Lachapells, le
membre d'Hochelaga, et non pas 'autre.

***

Un correspondant de Québec nous
demande si c'est pour licher le clergé
que la Minerve et le Courrier du Canada
publient les débats parlementaires de la
législature en sréviaire.

x
* X

Nos remerciments & M.J. M. Fortier
pour Venvoi d’une boite de son superbe
tabac canadien, *Crown cut plug.”

Le Canarp en fera des éloges plus au
long, aussitdt quela maisou Fortier aura
signé un contrat d’annonces avec le
journal.

***

TJn “ pensionnaire de 1a rue St-Denis "’
se plaint de ce qu'une jeune fille qui loge
i 1a méme pension, ne sait qu'une seule
chanson et la chante tous les soirs.

Loin de se plaindre, il devrait a’esti-
mer heureux. La voisine du CANARD
ne sait pas chanter une seule chanson
et elle en chante une demi-douzaine
tous les suirs.

*‘*

Il est question de nommer un conseil
judiciaire, ou autrement dit, un aviseur
financier 4 M, Taillon,

I1 est bien probable que c’est encore
un Anglais qui va avoir la place, mais &i
le gouvernement veut donner vune
chance aux Canadiens, le CANARD peut
lui offrir les services de son administra-
teur, qui, depuis quelques années est
habitué a faire de l’argent, méme wvec
les déficits.

*" 5k

Avu Crus. Le monsiour. — Vous &tes
un joli gargon, vous.

Le docteur. — Comment ¢a ?

Le monsieur. — Hier soir, je vous en-
voie chercher en toute bite pour ma
belle-mére qui était & P'agonie, et vous
ne vous &tea seulement pas dérangé.

Le docteur. — Mais mon cher, ton
domestique a dt expliquer que j'étais
au chevet d’'un patient qu'il m’était im-
possible de quitter une minute.

Le mongieur. — Je ne t’en veux pas,
puirqu’elle est morte quant méme, mais
tu comprends que deux précautions va-
lent mieux qu'une.

L'AFFAIRE DERERS
ou
LA Varrur peEs Preuves MoRALES

Ce roman si palpitant d'intérét,
ezt miaintenant prét et est en vente dans
les principaux dépois de journaux de la
ville, A raizon de 15 cis Pexemplaire.

Les agenta du CANARD et les librairies
de I’¢tranger pourront g’en procurer, &
raison de $1.20 la douzaine,

A. P. PIGEON, Editeur,
1786 Ste-Catherins,

Fumez le Cigare ‘ Rosebud.”

LE SUCCESSEUR DE HURTEAU

La course entre Rainville, Beausoleil et Savignac, pour la présidence du
comité des finances, a eu lieu au Parc Lépine, et le propriétairs du parc a
déclaré Rainville veinqueur par une demi longeur.

LANCUES MORTES

Un latiniste qui signe * Joliette,”
adresse au CANARD une traduction du
premier livre de 1'Enéide de Virgile, et
lui demarde son appréciation

Depuis nombre d’années le CANARD &
passablement négligé ses classiques, et
avant de se prononcer sur la valeur de
ce travail, il désireen soumettre le com-
mencement aux jeunes écrivains de
! Etudiant, plus fraichement émoulus
de nos grandcs institutions :

“Cano’’ unchien,“arma” armé,"*viram-
que” d'un aviron, “primus” prit, “Tro-
jae” une truie, “ab oris” par les oreilles,
“ gt venit” et la vendit, ‘“fato” & un
fat, “italiam® d’Iialie, “‘profusus” povr
du foin, “Laviniaque” et de 'avoine.

—— - ——

Atteint dans son
Ornementation

M. le président, av prévenu. — Fran-
cois Macache, voici la dix-neuvi2me foia
que vous comparaisaez devaunt le triba-
nal correctionnel. Vous avez déji été
condamné dix-huit fois pour ivresse et
pour vi~lences. Vous avez le vin mé-
chant.

Le prévenu. — Parce qu'on vend du
méchant vin., Mais je ne fais pas de
tort 4 mon prochain, puisque, quand je
cogne sur quelqu’un, je cogne presque
toujours sur ma femme.

M. le président. — Vous étes, en effel,
un mari excessivement brutal. Mais
aujourd’hui c'est pour violence envers
un camarade d’ateliar que vous ¢&tes tra-
duit devant noua. .

Le prévenu.— A cause de ma femme.
On m’avait fzit voir, au cabaret, une
letire o il était cnestion de rendez vous
nocturne. Je n'ai pas icvenié ¢u; J'ai
vu la lettre en chair et en os.

M. le président. — Dans la lettra
qu’on vous & montrée, votre camarnde
parlait d’aller retrouver non pas votre
femme, mais son propre {rére.

Le prévenu. — Poasible, ruais c'éait
si mal éerit qu'on aurait pus'y tromper,

M. le président. — Et puis, lorsque
vous aviez la lettre sous les yeux, vous
étiez peut-étre bien un peu trop ivre
pour distinguer nettement Péeriture.

Le prévenu. — Possible. Drailleurs
je ne sair pas lire. (Iilarité).

La camarade d’atelier de Krancois
Macache, un nommé Joséphin Retor-
naze, se présente en faisant sauter deux
dents dans sa main,

—Monsieur le président, s’écrie-i-il,

ce chenapan m'a brisé deux dents de
devant Les voild ! Mes deux maeil-
leures. J'en ai deux de gitées, au fond,
il s’est bien gardé de me Jes enlever.

Le prévenu. — J'ai frappé si vite que
je me suis pas donné le temps de choi-
sir. Une autre fois on y regardera de
plus prés.

Le témoin. — Si le tribunal veut les
examiner, mes dents ? Des dents super-
bes, qui faisaient 1’admiration du beau
sexe, I'ornementation de ma vie, et 1’or-
guenil de ma famille. (A 1huissier)
Monsgieur I’huissier, si vous vouliez avoir
la complaisance de faire passer mes
dents 4 ces me-sieurs,

M. le président. — C'est inutile.
tribunal n'en n’a’pas de besoin.

Le témoin. — Faut croire que cette
canaille-13 avait une rude dent contre
wmoi pour m’avoir atteint dans les deux
plus belles de mon ornementation,

Quinze jours de prison et cent francs
de dummages-intéréts,

Le

DROLERIES

Le chef de la fanfare municipale exa-
mine un aspirant et aprés lavoir fait
exécuter différents morceaux, lui dit :

—La phrase est bien, mais je ne com-
prends pas que vous finissiez par une
roande qui arrive toujours en retard.

—~C’est une ronde... de police.

~—Parfait, vous étes admis.

***

Une dame qni avait commandé une
paire de bas couleur {de chair, fut toute
surprise de recevoir des bas noirs, mais
on Jui expliqua qu'on les avait envoyé
acheter par un négre, qui avait fidéle-
ment fait la commission.

LI SECRET DES ORPHELINS

Nous venons de recevoir le 23¢ numéio (novembre
1895) de **La Bonne Littérature Frangaise,” Ce
numero ne laisse rien & désirer et a ¢té fait avec le
mé ne +oin qui caractérise les naméros précédents de
cette publication, Le roman complet est de Charles
Deslys et a pour titre ** Le Secret des Orphelins,?
Dans ce récit touchant et dramatique auteur nous
montre un jeune homme ¢§ sa saeur, courageux, tra-
vailleurs qui, malgré tous lenrs talents et touas leurs
effuits, se trouvent dans Iz misére. 1 y 2 un secret
dans Jeur vie, Une sceur inconnue vient de 1’Amé-
rique pour leur rendre fortune et bonheur, Le lec-
teur est intéressé malaré lui, Outre le ¢ Se:rat d=s
Orphelins, au complet, ce numéro contient la fin
d’un article commencd dans les numeros préeédents
et une paitie de Ia suite de 1a ¥ Fille du Révolution-
naire ” ainsi que des anticies spéciaux et humoristi-
ques qui coruplitent un beau volume.

Ce magnifique numéro (Le Secret des Orphelins)
sera expédié franco A toute personne quien fera 1a de-
mande accompagnée de 10 cents en argent ou tim-
bres-poste canadiens ou américains : Adressez Le-
prahon et Leprohon, éditeurs, 25 rue 8t-Gabriel,
Montréal, Can,

Demacdez notre demier catalogue ¢dité en no-
vembre.

Le * ROSEBUD™ laisse un gofit agréable’ dang la-

bouche et un bon ardme dans 'appartoment,
Boulovawd St Lamborh

Dans une pension d’étudiants.

—J'ai le regret de vous déclarer, ma
chdre madame Plumard, gue votre
ratatouille est encore plus dégoidtante
cette aunde que ’nnnée dernidre.

—(C’est impossible, monsieur Raoul.

Romnlevard S§t Lambor®

Le patron.—Vous aa demandez uan
cougé? V-yez moi, je n'si pas pris de
vacances depuis vingt ana,

Le commi+«.—Vous faites un voyage
d'un mois ou deux, tous les étés.

Le patron.—Oui; mais toujours avec
ma femme.

On entend souvent dire : J’irais bien manger une
douzaine d’huitres, une soupe ou un *purk and
beans,? si je savais oii aller pour étre servi promp-
tement et proprement,

x qui parlent ainsi ne connaissent pas 1’éta.
blissement de M. Henri Allard, Nos 401 et 403 rue
Craig, On trouve 13, & toute heure du jour et de la
nuit, une excellente cuisine, des huitres frafches, de
bons cigares, des fruits, etc.

De jolis salons pour messieurs et dames sont 3 la
disposition des visiteurs, Ceux qui veulent des
huftres ou des [ruits, 4 domicile, peuvent donner
leurs commandes par le téléphone Bell, No 163,

Boulevard Bt Lamberd

Pharmacie Nationale

Cet établissement est sans contredit, la pharmacie
modéle de la Puissance. Rien n'a été épargné pour
rondre ses diff érents départements aussi complets que:
possible, Parfuns, articles de toilette, nouveautés
les plus attrayantes dans le genre, médicamments
brevétés, etc, Prix trés modérés,

La Pharmacie se trouve dans le Monument Natio-
nal, No 216 Rue St-Laurent,

ON DEMANDE

Des agents dans tous les centres canadiens pour une
nouvelle publication humoristique, littéraire et so-
ciale, Grand format, 16 pages, couverture en cour
leurs, papierde luxe, 75 gravures, etc,, etc, Salaire
de §3 a $5 assuré aux agents compétents.

Adressez : “LE FIGARO, " Biddeford, Maire,

ICHEL LEFEBVRE & Cie.

. Vinaigres Purs et Couserves au
Vinaigre Confitares, gelées et
Marmelades

oa94 Avenue Papineau
- MONTREAL . .

J. M. ROCHON
Marchand de
CHAUSSTRES
209 RUE ST-LAURENT

Chaussures faites 2 ordre et réparées au No,

209 RUE ST-LAURENT

S. A. BROSSEAU, L. D. S,
7 RuEe St-LaurenT, Montréal

Extrait les Dents sans Douleur par 'Electricité e
fait les Dentiers d’aprés les procédés les plus nou-
veaux, Dents posées sans Palais et Couronne de Dents
en Or ou en Porcelaine posées sur de Vieilles Racines,

La Société Artz'stigue
Canadienne
210 Rue ST-LAURENT

Fondée dans le hul de répandre et de
développer le gott de la Musique
et d’encourager lea Artistes,

CAPITAL-ACTION $50,000

2851 prix d'une valeur totale de $3,800
gont distribués tous les Mercredis.
1 PRIX D - - - . - 81,000
1 ¢ I L 400
1 o« s - - - - - 150
Et vne foule A’autres Prix variant de
$30 4 $1.00
Billet

Distribution :

10c

Tous les Mearcredis.
ATTENTION A LA GRANDE

Digtribution Specinle
Prix Capital, $15,000
Billet complet - - - $1.00
Demi-Billet - - - - 0.50

Bouleyard St Laxmbhewd

- Sl VOUS TOUSSEZ, prenez le BAUME BHUMAL 28 ets la bouteille, Partout -es
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(Suite de la 1ire page).

Je trouvai 'occasion propice pour
écouler un peu de ma prose dans les
eolonnes de la Guépe, journal humoris-
tigue, publié enr la rue Notre Dame,
au coin de la rune Claude. Ce journal
paraigsait deux fois par semaine. Les
gamins le criaient dans les rues avec ces
mots : La Guépe, journal qui pique!
Rien que 8 sous.

En rhétorique mon r8ve était de
devenir un jour le rédacteur en chef
de cette feuille humoristique.

A cette époque le fauteuil éditorial
de la Guépe était occupé par Patrick
O’Meera, celui qui & été plus tard 1’ae-
sistant-greffier de la cité.

Arrivons an fait ; j’écris une cor-
respondance 3 la Guépe, dans laguelle
Jje relatais la mésaventure de mon ami
avec forze légumes do rhétorique. Les
dernidres lignes de P’article décrivaient
la fermeture du guichet, et 4 1a fin il
y avait ces mots : ¢ C'eat vraiment dit
Auguste génant.”

C’était le premier calembour
ma vie.

J’avais signé R. T., c’est-a-dire lea
pénultidmes lettree de mes nom et pré-
nom.

La correspondance fut mise i la
poste et j'attendis avec une anxiété
fébrile la publication du prochain nu-
méro Jde la Cudpe. Cette anxiété
m’avait enlevé ’appétit et le pommeil.
1] est impossible de vous donner une
idée de ’émotion morbide qu’éprouve
un autear lorsqu’il attend la publica-
tion de son premier écrit.

de

(A suivre.)
———————

EN VOULEZ-YOUS DES CANARDS ?

J'ai cunservé soigneusement le jour
nal d’hier en lequel est conté tout au
long l'empoironnement de dix personnes
par un seul canard. :

Dix personnes empoisonnées par un
seul canard. cela n's Dair de rien an
premier abord, mais quaad on connaft
les détnils do ce fwit divers toxieologi-
(ue, on ne peut re défendre d’une cer-
tnine stupeur panschée d’étonnement.

Rappellons les faits avectouie ln pré-
cigion dont nous sommes susceptible .

M. Bernzrd, rentier, rue Plessis, rece-
valt, il y a huit jours, 14 visite de son
geure, M. Boubée, nceosupagné de Mme
Boubée et de leurs deux enlunts, Mlle
Marcelle, dgée de quinze ang, et master
Pierre, gé de treize ana

Tout ¢e pelit monde “sinatalle ches
M. Barnard.

Mercredi dernier, M. Bernard achéte,
chez un connuergant du cuin, un eanard
ot des perdrix,

Chacun trouve execellont le canard et
lui Luit honveur.

Les deux bonnes sussi dégustent uvee
plaisiv des fragments de ce palmipiede

Résumonsnous: Voild un canard qui
a déjd sevi & Calimentation e ** sept ”
personunes.

Rentrons dans s dranie: Quelques
heures aprés Jo repas, M. Bernard, ainsi
que M. Boubge, sa famille el les deux
bonnes ressontent dee ninlaises peu gra-
ves.

Un docteur, mandé en toute haite,
leur vonue der soins et tout est dit.

Dans la nuit, les malndes sont pris de
fringanle.

Ne soupgonnuant pas l'origine de levr
premidre indispusition, tout le monde,
y oowpris les deux bonnes, s'attaque
au canard,

Résumons-nous: Voildl un canard
qui a déji servi & lalimeutation de
# quatorze '’ personnes, dont ‘‘ sept”
unies de {ringale.

Rentrons dans le drame: Le lende-

LE CANARD

main, jeudi, quelques amis de la fa-
mille sont invités & déjeuner, mair &
peine M. Boubée a-t-il avalé gnelques
bouchées (le fait-divers ne dit pas ri
c'est du canard) que le voild pris de vo-
missements et de douleurs d’entrailles.

Aprés lui, succesrivement, Mme Bou-
bée, ses enfanta ¢t M. Bernard, se sen-
tent indisponésr, et lea invités doivent e
retirer dés le commencement du repas.
(Comme c’est gai | )

Méme jen pour les deux bonnes.

Le médecin de la famille, constiate
tout de ruite un commencement d’em-
poisonnement et fait venir deux gardes
malades, qui s'instalent, jeudi soir, an
chevet des malades.

Dans la nuit, les infirmidrea éprou-
vent le besoin de prendre quelques ali-
ments.

Dans un plancard, elles découvrent...
quoi ? Le canard.

Oui, le canard, et assez de canard
pour faire bombance.

Résumons-nous : Voild un canard qui
a déjd servi 4 I’'nlimentation de *' seize
personnes,” dont ‘ sept” muuies de
fringale.

Rentrons dans le drame : Naturelle-
ment, les imfirmiéres, tombent malades
a leur tour, et se voient forcées d’aller
se faire roigner a 1'hopital,

Le docteur n'a plus de doute, alora :
le canard, voild 'ennemi ?

Il envoie chez un chimiste les restes
du canard : (Il en restuit!)

On n’a pas encore le rérultat de ’'ana-
lyse. Le canard étuit-1] par trop {aisan-
dé? Ou bien, le marchand, mauvais
appliquant dee théories antiseptiques,
avait-il trempé ce volatile en e malen-
contreux produits chimiques ?

Il ne m’appurtient pus de juger.

Mais ce que jr retiens de ce fait-divers,
ce ront les dimmensions peu co:imunes
d'un canard suesi piofitable et que les
derniéres chaleurs avaient transformé,
sang doute, en autruche.

toulevinrrd MU Rasunxbert

DES8 ARTICLES

Quigardenttouiours
leur haute reputa-
tion d’excellence, ne
s’en deviant que
Fopr progresser,
inissent definitive-
ment par etre
apprecies.
C'est pourquoi nous vendons
tant d’AHumettes de

E. 2. EDDY

J. M. RocHON

Marchand de

CHAUSSURES
209 RUE ST-LAURENT

Chaussures fites & ordre et répardes aua No.

209 RUE ST-LAURENT

LABELLE & COURTOIS

CIGARERN

Les célébres Cigares Silk Luee, a 10 ets,

Faro, Métropote, G, 1 vt Gold Duag,
a8 et

sont fuits pae des meambras da P Taion..

AL3 RRme CIHEAMEPLALN
MONTREAL

LIBRAIRUS FRANGAILS
L. DERMICNY
1615 Norre Damg, G. Huarel, Gérant
Seul agent du Petit JTournal et journaux frangais,
Romans noaveaux, pubheations diverses, artistiques
et populaives, Gravures, Chansons, etc.
Nous impoitons de Paris, en trois semaines, toutes
les commandes qui nons sont faites,  Prix spéeiaux
pour marchands.
Maison Dermigny, No 126 West, 25th Street,
New-York, Succursale : Montréal, 1615 Rue No-
tre-Dame,

HOTEL RIENDEAU

La maison par excellence pour les touristes, Bal-
cons et terrasse. Vastes salons, chambres richement
meublées. Service de premidre classe.

En face de ’Hatel-de-Ville et du Palais de Justice.
A quelques pas des bateaux et des gares de che-
mins de fer,

858 et 60 Place Jacques-Cartier

Un Menage Complet
£t $50.00

Pour $50,.00 vous pouvez garnir un appartement de 4 pidces :
salon, salle 4 manger, chambre & ecoucher et cuisine.

Va sans dire que c’est pour argent comptant.

Si vous voulez acheter A des conditionr faciles il faudrs payer un pau plus cher.
Venez nous voir quand méme vous n’nuriez pss besoin de meubles, afin
de le dire & ceux qui ront gur le point de prendre maison.

F. LAPOINTE

1581 ATE-CATHERINE

CIGARES DE L’ETIGUETTE D’UNION

Fac-simile de L'Etiquette d’'Union, coulenr blene pile.

uast tone tau asjiye,

T""’ W W o ~ W wr Cw WY v W W ~ v

Josund by Authority of the nkers’ rternationa] Gnisn of Amerios.

Union-made Cigars.,

‘ ‘-:-q.--u-su:r—-'u.:—nuﬁhﬁllh
m‘n—h--:

; Bese b‘dmhﬂ
-d.-ﬁlﬂlh'“-ﬂlh

0. Bicfom.

Voyez A ce qu’elle soit sur toute boite de cigares.

Sont recounus par I':itiquette Blene qui est placée visiblement sur la boite.
C'est ’embléme du 1+avail libre et :In cigare proprement fait. C’est aussi le
seul préventil contr: les cigares rouiss dans des conditions insalubres. Ainsi
que vous soyez en fuveur ou contre le traveil des Unions, dans l'intérét de
votre eanté, voyez i ce que I'dtiquette ci-dessus soit sur toutes les boltes de
cizares.

« = ROMAND CHOIBS =«
LIVRES OFFERTS @@UPO}M DE E’EEME

3 Martyr de Pamour
i AUX LECTEURS DE CE JOURNAL .. .

4 La roche qui pleure

Le remords d’un faussaire
Keéves dorés . Détachez ce counon et remettez-le avec 9 cts,en timbres-
7 Dramede Phdtel W ‘“’0“’-0“5 postes, pour chaque volume désiré ou 25 cts pour 3 volumes an
8 Les fiangailles de Lorette  ° choix, au bureau de LEPROITON & IEE"ROHON. 25 Rue St-
9 Le sacrifice d’un fils Gabnel, Montréal, et vous recevrez les numéros demandés franco
To Le coureur de dot * par la paste dans les huit jours qui snivront votre envei, Eerivez
votre nom ct adresse trés lisiblement, et désignez les ouvrages dé-
sirés par numéro seulement.

1z Roman d’une jeune fille
[pauvre

13 Le roman d'un crime

14 Trahison vaincue par
{Pamour

15 La vengeance du fiancé

17 Les deux Jeannes

18 Ahsérable [aussaire

19 Le Martyr d?une mére

20 La charmeuse

21 Mon oncle ¢t mon curé

NOM. ettt e e s sneeaees [V

ADRESSE . .iiirvrvriiiiiieicennnnnen

Csseversvaataarasiraisnsas

Ol RAGES DESIRES, NS ..ccovruiverersressreesses
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HEconomie de Charbon

I Ecoromisateur de Combustible Eurcka (en anglais @ Fureka IFuel Economizer) est un
produit scientifique gui augmente la production de la chaleur du charbon ¢t du bois dans
la proportion de 33 ofo.

1. Sconomisateur de Charhon Eurcka, si on suis avee soin le mode d'emploi imprime
sur chaque paquet, donne & un charbon ordinaire ou médiocre la valeur des meilleures
qualités,

' ISconomisateur de Charbon Eurcka arréte fe pétillement et a formation de la fumée,
qui peut détruire tant d’abjets de valeur dans un appartament : rideaux, tableaux ete, cte.

1 Farcka brale tous les gaz qui déuruisen: Pair respirable @ les appartements et usines
dans lesquels on s'en sert deviennent done plus sains par son usage.  En moins de cing
minutes on pent obtenir un feu des plus brillants qui se conservera trente heures sans &tre
tisonne ¢t sans reaettre de charbon, IV y a dunc par 1a éeonomie de charbon, de travail
cf Largent.

L' Economisateur Kurcka produit une chaleur plus douce, plus concentrée ; si done on
veut une chaleur normale, il faut diminuer la veatélation, ¢t 1a encore il y a ¢conomie «Je
combustibie.

Nons garantissons que notre produit n'a aucun cffet nuisibic, qu'il ne peut affecterni la
santé, ni les podles, ni les caloriferes.

S Ecoromisateur Burcka est vendu en petits paquets et expédié franco dans tous les
pays de I'Union postale.  Chaque paquet est suffisant pour traiter une tonae de charbon,

Chaque paquet porte, avee un mode d'emploi trés précis, notre marque de fabrique :
quatre maips croisées au-dessus d'un jion et la devise ** L'Union faitla Force.” Nous pour-
suivrons tout contrefacteur de toute la rigueur des lois.

On nous fait trop souvent des demandes d'échantillons ; c’est avec regret que nous nous
voyons obligés de les refuser.  Dans le pas¢é nous en avons donné librement pour faire
connaitre notre produit et le rendre populaire ; cette lourde dépense nous devient impos-
sible. Le prix modique de notre produitle met a la portée de toutes les bourses ¢t en
rend Pexpérience fort peu coitteuse.  C’est aussi dans ce but que nous nous sommes déci-
dés a faire des expéditions directes au regu de 25¢.

Essayer c¢'cst se convaincre que notre produit est un triomphe de la science,

25¢ le paquet rendu franco

AMERICAN EUREKA FUEL ECONOMIZER CO.

1180 Broadway, New-York

Or. cherche des agents. Prix spéciaux aux grands consommateurs.

Vos enfants ont-ils }a Coqueluche ou un Rhume obstiné, donnez leur le B A UME RH u M AL — 25 cots la bouteilie. Paurtout.



